Umschau

Lebt Gott in Ruffland?

Dafl Gott im heutigen ,,gottlosen®
Rufland tot sei, ist ein Pauschalurteil,
das man diesseits des Eisernen Vor-
hangs auch in Deutschland da und
dort héren kann, obwohl gerade wir
Deutsche in den vergangenen Jahren
zur Geniige erfahren haben, welche
Gefahr darin liegt, ein Volk nach den
Willensduflerungen einer autoritiren
Regierung mund deren Auswirkungen
einzuschitzen. Wer im letzten Kriege
die Moglichkeit hatte, das russische
Volk selbst kennenzulernen, wird
sich jedenfalls hiiten, das Wort vom
»gottlosen Rufiland unbesehen zu ge-
brauchen und auf das russische Volk
in seiner Gesamtheit zu tubertragen.

Ist Gott in' Rufiland wirklich tot?
Gewifl, man kann seine amtliche To-
deserklirung in den Buchliden fast
aller Stidte fiir ein paar Kopeken er-
werben, Das Zeichen des Kreuzes ist
‘verbannt. Uber den meisten Kirchen
der Stidte leuchtet die Aufschrift
,,Cinema®.. Ernst Hello sagte einmal:
»Wo das Kreuz die Landschaft nicht
mehr beherrscht, wo kein Glocken-
turm auf dem Berge dem Wanderer
winkt, dort wohnen gewdhnlich Men-
schen, die einander auffressen.” In den
russischen Stddten habe ich die Wahr-
heit dieses Wortes erlebt. An einer
Fabrikmauer zwischen Gorlowka und
Stalino las ich am 27. Mai 1942 un-
zihlige Male hintercinander den Vers:
»Schiiret das Feuer, das Welten ver-
heert, Kirchen und Ketten fiir immer
zerstort!™

Doch ich will hier micht das Bild der
russischen Stddte schildern. Wer die
Frage, ob Gott im heutigen Ruf}land
lebt, beantworten will, mufl auf das
Land hinausgehen. In einem kleinen,
abseits der Strafle zwischen Charkow
und Pawlograd gelegenen Dorf, des-
sen Namen ich nicht ermitteln konnte
— ich glaube, es hatte gar keinen
Namen, wie viele dieser abgelegenen

Dorfer — konnte ich am 1. Novem-
ber 1941 feststellen, dafl es dort kein
Haus ohne Ikone gab. Die Lampen
vor den alten Tkonen waren meist er-
loschen. Es brannte kein Licht mehr —
das Ol war lingst ausgegangen —
doch im Herzen der russischen Bauern
brannte es weiter. Hier lebte Gott.

Drei Wochen spiiter sah ich in Pe-
tropawlowka (wo gibt es somst eine
,Peter- und Pauls-Stadt™ in Europa?)
ein Leichenbegingnis durch den Ort
ziehen. Der Pope fehlte — er liege ir-
gendwo begraben, sagte man mir —;
vor dem Sarge her trugen junge Bur-
schen ein riesiges rohbehauenes Holz-
kreuz. Hier war Gott fiir wenige Stun-
den auferstanden!

Am 25. November 1941 traf ich in
dem kleinen russischen Stidtchen Sla-
vianka ein. Ich besuchte hier am glei-
chen Tage vier Bauernhduser, um
Quartiere zu belegen. Im ersten Hause
wohnte ein Schuster. Freude und Le-
benslust fiillten den Raum zwischen
den vier Lehmwinden. Lustig, fast
ausgelassen, begriifite mich der ein-
fache Mann. Der , letzte” Wodka wurde
aufgetischt. Eine Zigarette erweckte
alle Lebensgeister zu tberstromendem
Ausbruch. Alles wollte er mir schen-
ken, was ihm hoch und heilig war,
von seinem Werkzeug angefangen bis
zu seiner Frau. Dafl ich alles ablehnte,
erschien ihm selbstverstindlich. Er
zeigte sein gutes Herz, mehr wollte
er micht. Das steigerte seine Freude.
Im zweiten Hause traf ich den Lehrer.
Miftrauisch strich der Greis seinen
weiflen Bart. Im Lauf des Gespriches
erschlofl er sich mir. Gern wollte er
mir sein Haus zur Wohnung iiberlas-
sen. Br war verschimt und verwirrt,
als ich ihm ctwas anbot. Ich wuflte,
dafl er es notig brauchte, aber er
lehnte entschieden ab. Sein Stolz ver-
bot es ihm; er war es seiner Bildung
schuldig. In seiner Wohnung hing keine
Tkone, er war Beamter. Zu meiner
grofiten Verwunderung pulste mir im
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Hause des Starosten, das ich als drit-
tes betrat, altrussisches Leben entge-
gen. Ich fiihlte mich wie First My-
schkin bei General Jepantschin. Eine
saubere Wohnung, weit und neuzeitlich
eingerichtet, doch in jeder Stube war
eine Ecke Christus oder der Matka
Boska geweiht. Gold- und silber-
geprigte Ikone leuchteten von den
Winden. Ehrfiirchtig nahm der einfa-
che Mann sie in seine schwieligen
Hinde, um sie mir zu =zeigen. Die
Ikone war ihm nicht ein Zeichen ver-
gangener Zeiten, das moch da hing,
um Tradition zu wahren oder an Vi-
tersitten zu erinnern. Sie lebte. Gast-
lich wurde ich bewirtet. Ich erfuhr alle
Sorgen und Note des Dorfes, vor al-
lem, daf3 die christlichen Italiener in
ihrer Kirche ein Lebensmitteldepot ein-
gerichtet hitten. Seine Sorgen waren
grofl. Bs war micht leicht, Starost zu
sein. Im letzten Hause lebte eine alte
Babuschka. Ein #rmlicher, kleiner
Raum, in dem sie mit ihrer Tochter
und fiinf Enkelkindern, einer Ziege
und drei Hithnern zusammenhauste. In
einem seitlichen Holzverschlag grunzte
ein mageres Schwein. In einer Ecke
des Lehmhauses hingen besonders
schone Ikone. Ich bat die Alte, sie mir
ansehen zu diirfen. Schon fiihlte sie
sich verpflichtet, mir eines davon zu
schenken — diese Sitte kannte ich da-
mals moch micht. Ich sollte wihlen.
Ich lehnte ab. Doch sie dringte: das
Bild sollte mich auf meinem Wege
schiitzen. Ich wollte ihr etwas dafiir
geben, doch mein Angebot krinkte sie
tief. Geld fiir ein Heiligenbild ist dem
Russen Judaslohn! Die Not zwang sie,
ein Gegengeschenk anzunchmen. —
Auch in den kleinen Stidten ist Gott
keineswegs tot.

Von der Lebensanschauung des rus-
sischen Menschen kann ein Gesprich
Zeugnis geben, das ich am 22. Au-
gust 1941 auf einem Kolchos bei Per-
womaisk mit einem russischen Bauern
gefithrt habe. Es wurde damals von
einem Kameraden im Stenogramm
festgehalten. Ich begann:
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,»Bin Paradies! Die Ukraine verdient
diesen Namen. Sie ist ein sehr frucht-
bares Land. Doch sagen Sie, wie
kommt es, dafl in diesem Paradies
Menschen vor Hunger sterben? Ein
Paradies, in dem Armut und Elend zu
Hause sind.*

»Die Kolchosen.*

»Ja, aber Sie sien und ernten doch.”

»oden ja, aber ernten? Das Kolchos
erntet.

sDas heifit, Sie liefern ab.*

»Alles.

,Und was Sie fiir sich zum Leben
gebrauchen

sAuch.

,Und wovon leben Sie:*

,»,Vom Mais.*

,Den Mais lifit man Ihnen also?*

,»Nein, einen Teil nur, ein jedes Jahr
weniger.*

,,Sicher um die Arbeit zu steigern:*

,Wir missen in jedem Jahr mehr
abliefern, ob die Ernte gut war oder
schlecht, fragt keiner.

,Sie brauchen aber doch Kleider
und Gerit, liefert die das Kolchos >

,Das mufl ich kaufen.*

5 Woftir »*

,Fir das, was mir bleibt.”

»und was essen Sie?*

,Entweder essen oder Kleider. Der
russische Winter ist hart.

,,Sie miissen also unter dem Kolchos
leiden i

,»Wir diirfen leiden. Gott will es so.*

Es gibt wohl keinen Menschen, der
soviel Geduld und Ergebung kennt wie
der russische Bauer. Fiir ihn ist das
Volk mnoch immer eine Gemeinschaft
derer, die zum Leiden erwihlt sind.
Und das soll es bleiben. Vielleicht wer-
den diese Menschen einst die Verhei-
flungen ernten, die Christus in der
Bergpredigt verkiindet hat — wihrend
andere in ,,christlichen” Lindern leer
ausgehen werden.

Dieses Volk wird sich mie gegen
eine Tyrannei erheben; denn es ist
gliicklich, daf} es unter ihr leiden kann.
So sagte es mir ein Schmied in Ap-
scherowskaja, als ich ihn fragte, was
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er vom Bolschewismus halte. Indem er
mit der Hand zum Himmel zeigte, be-
merkte er: ,Miissen Sie den fragen,
der ihn uns geschickt hat. Er weifl
warum.

Eine Begegnung an der Strafle, die
von Apscherowskaja mnach Tuapse
fiihrt, sei noch erwihnt (es war am
22. September 1942). Eine alte Frau
trat plotzlich auf mich zu, ein weites
dunkles Tuch hing ihr iiber Kopf und
Schultern. Sie war eine Georgierin.
Miide stiitzte sie sich auf ihren Stock.
Sie sprach einige Worte zu mir, die
ich micht verstand. Ich antwortete mit
einem vielsagenden Kopfnicken. Da
begann sie unter stindigen Verbeu-
gungen unverstindliche Formeln vor
sich hermurmelnd — vielleicht waren
es Gebete —, mich zu segnen. Zulebzt
kiiflte sie mir die Hand, verbeugte sich
tief und ging ihres Weges.

Ich fiihlte, hier sprach eine Mutter
zu mir. Hier betete eine Frau fir mich
an Stelle meiner Mutter daheim. Es
konnte nur €ine Mutter sein; wer weif3,
wo ihr Sohn stand. Die ewige Mut-
ter! Sie lebt bei allen Vélkern. Vom
hohen Norden bis zum Kaukasus, von
Paris bis zu den einsamen Héfen am
Rande der Steppe, iberall fand ich sie
wieder. In Rufiland lebt die Mutter
einsam als grofle Dulderin. Oft
kommt sie nie zur Geltung; sie ist Frau
—still verschlossen fiirsich. Kein Mensch
kann sagen, was sie leidet. Doch im
Leid erst findet sie ihre Erfullung.
Wie glicklich sie ist, daf} sie leiden
darf, werden wir nie ermessen.

Lebt Gott in Rufiland? Einige Tat-
sachen, driiben in Ruflland erlebt und
aufgezeichnet, haben auf diese Fragen
geantwortet. Gewifl micht erschépfend,
aber doch wohl zum Nachdenken stim-
mend.

Ist das russische Volk wirklich ,,gott-
los*“? Das russische Violk ist nicht das-
selbe wie seine jetzigen Machthaber.
So wenig wir das deutsche Volk in
den vergangenen Jahren mit dem Re-
gime, das uns beherrschte, einfachhin
als identisch erkliren konnen, so we-

nig diirfen wir den russischen Men-
schen einfachhin als gottlos bezeich-
men, weil seine Fiihrer gottlos sind.

Ein Unterschied freilich bleibt be-
stehen: Unsere Machthaber gaben sich
selbst als ,,Gottgesandte’ aus, und wir
sind heute geneigt, in ihnen ein Werk-
zeug des Teufels zu sehen. Die russi-
schen Machthaber stellen sich offen
gegen Gott, das russische “Volk aber
sieht in ihnen eine ,gottgesandte Gei-
flel”. Gott hat es begnadet, unter ihr
leiden zu diirfen.

Wer den Geboten Christi nihersteht,
dem Gebote der Feindesliebe wie der
Ergebung in den Willen Gottes, mag
Gott selbst entscheiden. Wir wissen
ja auch nicht, wie weit hier der an
sich schon zu einer gewissen Passivi-
tit neigende russische Volkscharakter
hereinspielt. Auf jeden Fall aber soll-
ten wir uns vor der Vermessenheit hii-
ten, von ,den gottlosen Russen” zu
sprechen.

Georg Hermanowski

Horprobleme der heutigen Musik

Wihrend des ersten Weltkrieges fiel
mir ein Heft der Zeitschrift ,,Die Mu-
sik“ in die Hinde, etwa aus dem
Jahre 1905.- Da wurde Max Regers
neuestes Werk besprochen. Die Melo-
die wurde als durchaus verstindlich,
aber die ihr zugeordnete harmonische
Fassung als fremdartig, bizarr, ja will-
kiirlich hingestellt. Daran muf} ich oft
denken, wenn heute von der Unver-
stindlichkeit der zeitgendssischen Mu-
sik die Rede ist. Wie oft heif3t es, das
einzelne Motiv sei moch zu fassen,
nicht aber das Gewebe der Stimmen,
i das es eingebettet ist. Bin begabter
Gegner der Moderne meinte, er sei die
»alte Harmonie so gewohnt, dall er
versuche, sie auch zu der modernen
Melodie hinzuzudenken, und dann sei
er beim Nichtgelingen, erst recht aber
beim Originalklang des Ganzen ent-
tduscht. Immerhin, dieser Hoérer be-
miiht sich, von dem ihm Fremden,
Neuen Besitz zu ergreifen und tut da-
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